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S ﬂ Skatterdttsnamnden

Tjanstepensionsforsakring, skatteavtalet med
Italien

Fraga om Sverige, enligt artikel 18 i skatteavtalet med Italien, har ratt
att beskatta belopp som utbetalas fran en svensk
tjanstepensionsforsakring till en svensk medborgare som har
skatterattslig hemvist i Italien.

DIARIENUMMER 60-19/D

MEDDELANDEDATUM 2019-11-18

LAGRUM Artikel 18 i skatteavtalet med Italien
SOKANDE A

MOTPART Skatteverket

Forhandsbesked

Sverige har ritt att beskatta belopp som utbetalas med anledning av tjanstepensionsforsikringarna.

Bakgrund

Omstandigheterna i arendet

A, som ar svensk medborgare, ska i samband med sin pensionering under 2019 flytta till Italien. I och
med flytten kommer han att bli begransat skattskyldig i Sverige och han kommer att ha sin

skatterattsliga hemvist i Italien enligt skatteavtalet.

A har tidigare arbetat inom privata naringslivet och har tjainstepensionsforsakringar (...) som hans
tidigare arbetsgivare har betalat premierna for. Han kommer att fa utbetalningar fran dessa

forsdakringar under sin boséattning i Italien.

Fragan och parternas installning

A vill veta om belopp som betalas ut med anledning av tjanstepensionsforsikringarna kan beskattas i

Sverige.

A, som vid kontakt med Skatteverket fatt olika besked, anser att det dr frdga om utbetalning av pension
pa grund av enskild tjanst och att det da enligt artikel 18 punkten 11 skatteavtalet med Italien ar
hemviststaten som har beskattningsratten. Han hanvisar bl.a. till Riksskatteverkets avtalshifte gillande

skatteavtalet med Italien dir verkets egen anméarkning med hénvisning till 5 § punkten 6 lagen
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(1991:586) om sarskild inkomstskatt for utomlands bosatta, SINK, visar att punkten 2 giller andra

pensionsforsdkringar dn tjanstepensionsforsakringar.

Skatteverket anser att punkten 2 i artikeln ar tillamplig och att Sverige ddrmed har beskattningsratt for
en sadan utbetalning eftersom A ar svensk medborgare. Enligt verket har man, oaktat vad som anges i
avtalshiftet, i sina interna rutiner behandlat bade privata pensionsforsakringar och

tjanstepensionsforsakringar pa samma sitt, dvs. s att beskattning far ske i Sverige.

Skalen for avgorandet

Rattsligt

For den som ar begransat skattskyldig i Sverige géller enligt 3 kap. 18 § forsta stycket punkten 1
inkomstskattelagen (1999:1229), IL, att man &r skattskyldig i inkomstslaget tjanst for vissa av de

inkomster som anges i 5 § SINK, bl.a. inkomster som anges i punkten 6 och i punkten 7.

Skattepliktig inkomst enligt punkten 6 ar belopp som utgér pa grund av annan pensionsforsiakring an
tjanstepensionsforsakring, om forsakringen meddelats i har i riket bedriven forsakringsrorelse. Enligt
punkten 7 omfattas dven pension pa grund av tjanstepensionsforsiakring eller avtal om tjanstepension
som ar jamforbart med forsakring, om formanen utgar pa grund av forutvarande tjanst och den tidigare

verksamheten huvudsakligen utovats i Sverige.

Bestammelser om pensioner finns i artikel 18 i skatteavtalet med Italien. Artikeln har utformats pa ett
sitt som avviker frdn motsvarande artikel i den modell som OECD rekommenderar for bilaterala

skatteavtal (prop. 1982/83:81 s. 65).

I punkten 1 anges att pensioner och andra liknande ersiattningar som betalas ut till person med hemvist
i en avtalsslutande stat endast beskattas i denna stat. Utan hinder av bestaimmelserna i punkt 1 far
dock, enligt punkten 2, pensioner och liknande ersattningar som betalas ut enligt
socialforsiakringslagstiftning i en avtalsslutande stat samt belopp som utbetalas pa grund av
pensionsforsakring meddelad i en avtalsslutande stat, beskattas i denna stat. Detta giller emellertid

endast betraffande medborgare i den avtalsslutande stat varifran ersattningarna betalas ut.

Enligt tolkningsregeln i skatteavtalets artikel 3 punkten 2 anses, sévitt inte sammanhanget leder till
annat, varje dari férekommande uttryck, vars innebord icke angivits sirskilt, ha den betydelse som
uttrycket har i den statens lagstiftning rérande sddana skatter som omfattas av avtalet. Tolkningsregeln
innebar att man i forsta hand med ledning av avtalets terminolog i 6vrigt, dess uppbyggnad och
systematik, den aktuella bestimmelsens funktion, tillkomst och historiska sammanhang samt andra
sddana forhallanden ska forsoka klarlagga vad som kan anses ha varit de avtalsslutande parternas

avsikt (se HFD 2012 ref. 20).

Av betydelse dr ocksd 1969 ars Wienkonvention om traktatritt (SO 1975:1) dir det finns bestimmelser

om hur internationella traktater, t.ex. skatteavtal, ska tolkas. Av praxis framgar att Wienkonventionens
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tolkningsregler ska anvindas ocksa nar skatteavtal ska tolkas av enskilda, domstolar och
skattemyndigheter (se RA 1996 ref. 84). Hirav fljer att en tolkning av skatteavtal i forsta hand ska
grundas pa sjdlva avtalstexten och goras i 6verensstimmelse med vad som &r den gingse meningen av

avtalets uttryck, varvid uttrycken ska ses i sitt ssmmanhang och mot bakgrund av avtalets andamal och

syfte.
Skatterattsnamndens bedomning

Frégan i arendet ar om begreppet pensionsforsakring i artikel 18 punkten 2 i skatteavtalet med Italien

inkluderar tjanstepensionsférsakring.

I skatteavtalet finns ingen bestammelse som uttryckligen anger om det som giller betraffande
pensionsforsakringar dven avser tjanstepensionsforsakringar eller ndgon bestimmelse som narmare

definierar begreppet pensionsforsakring. Detta géller oavsett spraklig version av skatteavtalet.

Det ar vidare enligt Skatterattsndmndens uppfattning inte mgjligt att utifran tolkningsregeln i
skatteavtalet avgora om begreppet pensionsforsikring ocksa omfattar tjinstepensionsforsakring.

Ledning far darfor sokas i den interna ratten (jfr HFD 2012 ref. 20).

I forarbetena till lagstiftningen da skatteavtalet inforlivades i svensk ritt anges betriffande artikel 18
punkten 2 bl.a. foljande (prop. 1982/83:81 s. 67). Bestimmelsen innebair att reglerna i 53 § 1 mom. a)
kommunalskattelagen (1928:370), KL, om skattskyldighet for belopp som utgar pa grund av
pensionsforsakring meddelad i forsékringsrorelse i Sverige kan tillampas i fraga om sddana
forsiakringsbelopp som utbetalas till svensk medborgare med hemvist i Italien. Vidare anges att i fraga
om beskattningen av svenska forsakringspensioner innebir de atergivna reglerna att avtalet i denna del

blir identiska med motsvarande regler i artikel 18 i skatteavtalet med Spanien (SFS 1977:75).

Betraffande hanvisningen till 53 § 1 mom. a) KL i ovan angivna proposition kan konstateras att

skattskyldigheten enligt lagrummet omfattade utbetalningar fran tjdnstepensionsforsiakringar (se prop.

1975/76:31 s. 137 och prop. 1976/77:48 s. 67).

Vad giller hanvisningen till det spanska avtalet framgar av skatteutskottets betinkande med anledning
av forslaget till godkannande av skatteavtalet med Spanien bl.a. att det aktuella avtalet innebar att SPP-
pension och liknande som utgétt pa grund av forsakring far beskattas i bada landerna och att
dubbelbeskattning undviks genom avriakning. Detta till skillnad mot annan tjanstepension som

utbetalas direkt fran enskilt foretag eller pensionsstiftelse som bara far beskattas i hemviststaten (SkU

1976/77:3 s. 2).

Det finns i 6vrigt inte heller nigot i den svenska inkomstskatterattsliga lagstiftningen som tyder pa att
begreppet pensionsforsikring inte ocksa omfattar tjanstepensionsforsikringar. Sett till den
grundldggande definitionen av tjanstepensionsforsakring bor man istillet kunna havda att detta ar en
typ av pensionsforsiakring, se 58 kap. 7 § IL samt den tidigare lydelsen som kom till &r 1975 och fanns

placerad i punkt 1 andra stycket av anvisningarna till 31 § KL (se prop. 1999/2000:2, del 2, s. 635).
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Vad slutligen avser Riksskatteverkets hanvisning i avtalshiftet till 5 § punkten 6 SINK kan konstateras
att motsvarande omstindigheter forelig i RA 2007 not. 56 men att verkets anméarkningar i avtalshiftet
inte inverkade pa maélets utgang. Da det i detta drende dessutom ar upplyst om att Skatteverket i
aktuellt avseende behandlar pensionsforsikringar och tjanstepensionsforsakringar pd samma sitt

saknas det nu anledning att gora nagon annan bedémning.

Det ovan anférda innebar att begreppet pensionsforsiakring i artikel 18 punkten 2 i skatteavtalet med
Ttalien dven innefattar tjdnstepensionsforsakringar och att Sverige darmed har ritt att beskatta belopp

som betalas ut med anledning av sddan forséakring till en svensk medborgare som ar bosatt i Italien.

I avgorandet har deltagit Christina Eng, ordf., Birgitta Pettersson, Mattias Dahlberg, Marie Jonsson,
Robert Pahlsson, Olof Sundin och Ulla Werkell.

Arendet har foredragits av Krister Rentrop.
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